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Bem-vindo a Expert
Legal Translations

Empresa especializada em traducgao juridica
e financeira com 20 anos de experiéncia.

Somos uma empresa acessivel e
dindmica com mais de 50 especialistas
em traducgdo juridica, incluindo antigos
advogados e solicitadores.

Todos os nossos tradutores sdo
especializados e contam com pelo
menos 5 anos de experiéncia
profissional, traduzindo apenas para a
sua lingua materna.

Trabalhamos de perto com os Nnossos
clientes para fornecer um servico
profissional, garantido confidencialidade
e com uma especialidade e precisao a
toda a prova.

A Expert Legal é o resultado natural da
experiéncia nesta area da empresa
Inpokulis, certificada pela ISO 17100, com
seguro de responsabilidade profissional,
e associada da APET (Associacao
Portuguesa de Empresas de Traducgao) e
da rede de empresas EUATC (European
Union of Associations of Translation
Companies).

Na Expert Legal, efetuamos projetos para
mais de 1000 clientes na area juridica.

Do nosso top 100 de clientes juridicos,
40% trabalham connosco ha pelo menos
20 anos.

Com todos estes anos de experiéncia no
mercado, criamos o nosso proprio Guia
Especializado de Traducgao Juridica de
forma a desmistificar o processo e
fornecer aconselhamento a membros da
comunidade juridica que necessitem de
servigos de traducgao.

Realizamos tradugdes de todo o tipo de
documentacao juridica — desde certiddes
e certificados a contratos, escrituras,
pactos sociais, peti¢cdes, notificagdes ou
sentencas, entre outros, em mais de 600
combinagoes linguisticas. Trabalhamos
com todas as areas do direito, incluindo
contencioso, comercial, do trabalho, da
familia, internacional, fiscal, penal e
muito mais.



A confidencialidade é fulcral em todo
O processo, e por essa razao temos
contratos de confidencialidade
assinados com todos os nossos
colaboradores

Porgué utilizar um
tradutor profissional?

Atraducdo e a lei sdo areas muito
distintas, mas a palavra da lei deve estar
correta em qualquer lingua, quer seja
um assento de nascimento ou um
acordao.

Entao porque nao é simples?

Garantir que os termos legais estao
corretos na lingua para a qual estdo a ser
traduzidos é fundamental. Ndo é
necessario perceber de tradugao para
saber que a mesma palavra pode ter
sentidos distintos conforme o contexto
ou tipo de documento.

Para além disso, € um erro comum
pensar que alguém que fale bem uma
determinada lingua serd um bom
tradutor.

Qualidade I1SO 17100

Podem ocorrer erros graves quando &
necessario um conhecimento
especializado do assunto, em particular
em areas como a juridica.

Tal como quaisguer outros documentos
escritos, os documentos juridicos podem
conter nuances, incluidas
intencionalmente para persuadir ou
influenciar. Manter essa nuance numa
tradugao nem sempre € facil e requer
um profundo conhecimento das duas
linguas em causa e uma atencgao
cuidada de peritos quer em direito quer
em linguistica.

A qualidade é regra essencial na prestacado de servicos de tradugao.

Com garantia de revisao por um segundo tradutor, as nossas traducdes oferecem
qualidade certificada pela norma internacional 1ISO 17100:2015.

Os resultados da nossa politica de qualidade sdo anualmente confirmados pelas
auditorias realizadas pela Bureau Veritas (www.bureauveritas.pt).



Qual o servico adequado?

Ao solicitar servigos linguisticos, faz toda a diferenga
conhecer os diferentes tipos de servigos disponiveis.

Traducao juridica

A traducao na area juridica tem
geralmente um grau de complexidade
elevado, obrigando a um excelente
dominio da lingua bem como um
profundo conhecimento da area juridica.
S6 assim se poderd produzir uma
traducao exata e fiel ao original.

A confidencialidade é fulcral em todo o
processo, e por essa razao temos
contratos de confidencialidade assinados
com todos 0s Nossos colaboradores.
Dispomos ainda de tecnologia avancada
que permite garantir a protec¢do de todos
e quaisquer dados confidenciais nos
Nossos servidores.

Transcricdo juridica

Transcricao é a arte de garantir que a
palavra falada é transcrita com exatidao
em palavra escrita. Existem diversas
formas de transcricao juridica, seja
transcricao de depoimentos em tribunal
ou outras provas orais.

A transcricao pode ser realizada em
portugués ou num idioma estrangeiro,
podendo inclusivamente esse texto vir a
ser traduzido para outra lingua se
necessario.

Interpretacao Juridica

Ainterpretacgao juridica € a traducgao oral
das palavras. Esta tarefa tem que ser
efetuada de uma forma completamente
precisa e nao tendenciosa. A forma como
o discurso de uma pessoa é interpretado
pode afetar, mudar e em alguns casos
até alterar o curso de um processo
judicial ou de negociagéo.

Os intérpretes podem ser utilizados em
tribunal, reunides de negdcios, questdes
de imigracao, etc.

Existem também diferentes tipos de
interpretacado incluindo simultanea ou de
conferéncia e consecutiva. Diga-nos qual
é o enquadramento e iremos sugerir-lhe
a melhor opc¢do a nivel do tipo de
interpretacao.

Podemos também ajuda-lo com todo o
equipamento de interpretacao, caso seja
necessario.



1S0 17100

BUREAU VERITAS

Certification

Tipos de certificacao

A certificagcao de tradugdes pode ser feita de diferentes
formas de acordo com a finalidade do documento

Certificagdo Qualidade
ISO 17100:2015

Com declaragdo emitida pela empresa
em papel timbrado com o carimbo da
empresa e assinatura do tradutor.

O certificado de rigor e qualidade
assegurado pela ISO 17100, que pode ser
emitido em qualquer lingua, confere a
traducao uma garantia de qualidade.

Certificacao notarial

Para fins oficiais, algumas entidades em
Portugal requerem que as traducoes
sejam certificadas notarialmente.

Nestes casos, 0 nosso tradutor desloca-se
pessoalmente a um cartoério e declara
por escrito perante um Notario Publico
qgue o documento traduzido € uma
tradugao fiel e verdadeira do documento
original. O certificado notarial pode ser
emitido em portugués, inglés, espanhol
ou francés.



Um guia passo-a-passo
do processo de traducao

A vantagem de trabalhar com uma empresa especializada em
traducgao juridica-certificada pela ISO 17100 é que ira obter
exatamente o resultado final que precisa.

Todo o processo de traducgado € assegurado pela Expert Legal, desde a
identificagao dos tradutores mais adequados para cada documento,
até a responsabilizagao profissional pelos servigos prestados.

|

Pedido

Enviar-nos os documentos que deseja
traduzir. Para além da lingua de destino,
naturalmente, tente facultar-nos o
maximo de informacgao possivel,
principalmente a que fim se destinam.
Seja claro relativamente aos prazos e ex-
petativas.
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Adjudicacao

O custo e prazo de entrega da tradugao
iréao depender da extensao do
documento, do formato dos conteldos e
das linguas envolvidas, mas caso queira
rever connosco algum aspeto do
orcamento, estamos sempre disponiveis.
Quando estiver satisfeito com o prazo e
custo propostos, basta adjudicar a nossa
proposta e daremos inicio ao processo
de traducao.

>

Revisao

Uma vez concluida a tradugao, inicia-se
0 processo de revisdo por um segundo
profissional, que verificara a
consisténcia, pontuagao, terminologia,
grafia e formatagao. E porque a precisédo
€ imprescindivel, é ainda assegurada
uma verificagao final pelo gestor de
projeto. Finalmente, se necessario,
procede-se a certificagdo pretendida.
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Orcamento

Verificamos os requisitos do seu pedido
e a disponibilidade dos profissionais mais
adequados para a tradugao.
Apresentamos-lhe a nossa proposta,
indicando os custos, prazos e 0s
principais aspetos do projeto.

A

Inicio do processo

Selecionaremos o tradutor mais
adequado para o seu projeto e area
especifica do direito. Podera ser
necessario algum trabalho de
preparagao pré-tradugao e, caso se
justifique, poderemos solicitar-lhe
material de referéncia ou informacao
adicional relevante.

e

Entrega

S6 aqui, quando estivermos seguros de
que a traducgéo dos seus documentos
cumpre com todos os requisitos de
qualidade, Ihe entregaremos a mesma
no formato acordado, dentro do prazo
estipulado e pronta a utilizar com toda a
seguranga.



EXPERT LEGAL
ovinpoKuliy

+351289 827 085
office@expertlegal.pt

Y Algarve
QWPML & *diiie




